I 1 MINISTERIO PUBLICO
PORTUGAL

PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

GABINETE DE DOCUMENTAGAO
E DIREITQ COMPARADO

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA E O GOVERNO DA
REPUBLICA DA VENEZUELA SOBRE PREVENCAO, CONTROLO, FISCALIZACAO E
REPRESSAO DO CONSUMO INDEVIDO E TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES E
SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo da Republica da Venezuela doravante

designados como Partes Contratantes:

Conscientes de que o cultivo, produgdo, extraccao, fabrico, transformacdo e comércio
ilegais de estupefacientes e substancias psicotrépicas, bem como a organizagao,
promocdo e financiamento de actividades ilicitas relacionadas com estas substancias e
suas matérias-primas, tendem a abalar as suas economias e a colocar em perigo a saude
das suas populacBes, em detrimento do seu desenvolvimento sécio-econémico, e

atentam, em alguns casos, contra a seguranca e defesa dos nossos paises;

Reafirmando os compromissos que ambos os Estados contrairam como parte da
Convencao Unica sobre Estupefacientes de 30 de Marco de 1961, alterada pelo Protocolo
de 25 de Marco de 1972, e no Convénio sobre Substancias Psicotropicas de 21 de

Fevereiro de 1971;

Tendo presente as disposicdes contidas na Convencdo das NacBes Unidas contra o
Trafico llicito de Estupefacientes e Substancias Psicotrépicas, aprovada em Viena em 19
de Dezembro de 1988;

Convencidos da necessidade de adoptar medidas complementares para combater todos
os tipos de delitos e actividades conexas relacionados com o consumo e o trafico ilicito

de estupefacientes e substancias psicotropicas;

Considerando a conveniéncia de estabelecer uma fiscalizacdo e um sistema de controlo
rigorosos, tanto da producdo, distribuicdo e comercializacdo dos estupefacientes e
substancias psicotrdpicas, como das substancias que figuram no quadro | e no quadro Il
da Convencdo de 1988 e que sdo utilizadas no fabrico ilicito de estupefacientes e

substancias psicotropicas;
Interessados em estabelecer os meios que permitam uma comunicacdo directa entre os
organismos competentes de ambos os Estados e o intercambio permanente de
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informacdes rapidas e seguras relativas ao trafico e suas actividades conexas e as pessoas

suspeitas de praticarem tais delitos;

Tendo em conta as disposi¢des constitucionais, legais e administrativas conforme a

soberania de ambos os Estados:
Acordam o seguinte:

Artigo 1.°
Para os fins do presente Acordo entende-se:

a) Por «estupefacientes», todas as substancias naturais e sintéticas que figuram na lista |
ou na lista Il da Convencdo Unica sobre Estupefacientes de 1961 e emendada pelo

Protocolo de Modificacdo da Convencdo Unica de 25 de Marco de 1972;

b) Por «substancia psicotrdpica», qualquer substancia natural ou sintética ou qualquer
matéria natural que figure nas listas I, Il e Ill ou IV do Convénio sobre Substancias

Psicotropicas de 1971;

c) Por «quadro I» e «quadro Il», a lista de substancias que, com essa enumeracao, figura

anexa a Convencdao de 1988;

d) Por «servicos nacionais competentes», 0s organismos oficiais responsaveis pela
prevencao do consumo, pela repressao do trafico ilicito de estupefacientes e substancias
psicotropicas e pela reabilitacao dos toxicodependentes no territério de cada uma das

Partes Contratantes.
Artigo 2.°

As Partes Contratantes comprometem-se a empreender esfor¢os conjuntos a fim de
harmonizar politicas e realizar programas especificos para o controlo, fiscalizacdo e
repressao do trafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotropicas e das
substancias que se utilizam no seu fabrico e que figuram no quadro | e no quadro Il da
Convenc¢do de 1988. De igual forma, realizardo esforcos conjuntos no ambito da
prevencdo do consumo, tratamento, reabilitagdo e reinsercdao social dos

toxicodependentes.
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Artigo 3.°

As Partes Contratantes, em conformidade com as suas legisla¢gdes internas, procederdo
a adopcdo de medidas para controlar a difusao, publicacao, publicidade, propaganda e
distribuicdo de material que contenha estimulo ou mensagens subliminares, por meios
auditivos, impressos ou audiovisuais, que possam favorecer o consumo e o trafico ilicito

de estupefacientes e substancias psicotropicas.
Artigo 4.°

As Partes Contratantes intensificardo e coordenardo os esforcos dos servi¢os nacionais
competentes para a prevencdao do consumo, a repressao do trafico, o tratamento e
reabilitacdo dos toxicodependentes e a fiscalizacdo de estupefacientes e substancias
psicotrépicas e reforcardo esses mesmos servicos com recursos humanos, técnicos e

financeiros, a fim de dar execucdo ao presente Acordo.
Artigo 5.°

As Partes Contratantes adoptardo, de acordo com as suas legislacdes internas, as
medidas que se revelem necessarias para perseguir e sancionar a promoc¢ao, organizacao
e financiamento de actividades relacionadas com o trafico ilicito de estupefacientes e
substancias psicotropicas. De igual forma e atendendo a referida orientagao,
comprometem-se a realizar uma fiscaliza¢ao rigorosa e um controlo estrito da producao,
importacao, exportacdo, posse, distribuicao, venda e desvio das substancias que constam
do quadro | e do quadro Il da Convencdo de 1988 e que sao utilizadas no fabrico ilicito de
estupefacientes e substancias psicotropicas. Tomardo também em linha de conta as
medidas de vigilancia necessarias para proteger e assegurar a quantidade adequada,
necessaria para fins médicos, cientificos, industriais e comerciais, assegurando a sua

disponibilidade para tais fins.
Artigo 6.°

As Partes Contratantes, em conformidade com as suas legislacdes internas, adoptarao as
medidas que considerem necessarias para estabelecer meios de comunicacdo directa

quanto a descoberta e eventual detencdo de navios, aeronaves e outros meios de
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transporte suspeitos de transportar ilicitamente estupefacientes e substancias

psicotroépicas.
Artigo 7.°

As Partes Contratantes comprometem-se a apreender e confiscar, em conformidade com
a sua legislacao nacional, os veiculos de transporte aéreo, terrestre ou maritimo
envolvidos no trafico, distribuicdo, armazenamento ou transporte ilicito de
estupefacientes e substancias psicotropicas e das substancias utilizadas no seu fabrico

ilicito, que constam do quadro | e do quadro Il da Convencao de 1988.
Artigo 8.°

As Partes Contratantes, em conformidade com as suas legislacdes internas, adoptarao as
medidas necessarias e prestarao assisténcia técnica mutua para realizar pesquisas e
investigacBes e para prevenir e controlar a aquisi¢do, posse e transferéncia de bens
provenientes tanto do trafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotropicas como
das substancias utilizadas no seu fabrico e que constam do quadro | e do quadro Il da

Convencao de 1988. Adoptardao também medidas para assegurar os referidos bens.
Artigo 9.°

As Partes Contratantes proporcionardo aos respectivos servi¢os nacionais competentes,
incumbidos de reprimir o trafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotrépicas nas
alfandegas aéreas e maritimas, uma formacao especial, permanente e actualizada sobre
investigacdo, pesquisa e confisco de estupefacientes e substancias psicotrépicas, bem
como das substancias utilizadas no seu fabrico ilicito, que constam do quadro | e do

quadro Il da Convencdo de 1988.

As Partes procederdo ao intercambio de peritos dos referidos servigos, por forma a
actualizar as técnicas e estruturas da organizacao na luta contra o trafico ilicito de

estupefacientes e substancias psicotrdpicas.
Artigo 10.°

As Partes Contratantes, sujeitas ao disposto nas suas respectivas legislacdes internas,

procederdo ao intercambio de informacao rapida e segura sobre:
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a) Situa¢do e tendéncias internas de consumo e trafico ilicitos de estupefacientes e

substancias psicotropicas;

b) Suas respectivas legislacdes internas em matéria de estupefacientes e substancias
psicotropicas e ainda relativas a organizacdo dos servi¢os nacionais competentes,
responsaveis pela prevencdo do consumo, tratamento e reabilitacdo dos

toxicodependentes;

c) Dados relativos a identificacdo de produtores, fornecedores e traficantes individuais ou

associados e seus métodos de ac¢ao;

d) A importacdo e exportacdo das substancias utilizadas no fabrico ilicito de
estupefacientes e substancias psicotrépicas, que constam do quadro | e do quadro Il da
Convencgdo de 1988; o volume dessas tendéncias e projec¢des do consumo ilicito de tais

produtos, por forma a facilitar a identificagdo de eventuais pedidos para fins ilicitos;

e) Fiscalizacdo e vigilancia da distribuicao e prescricdo médica de estupefacientes e

substancias psicotropicas; e
f) Progressos cientificos em matéria de toxicodependéncia.

As informac¢des que as Partes Contratantes fornecerem uma a outra, em virtude do
presente artigo, serao prestadas sob a forma de documentos oficiais, emanados dos
respectivos servicos nacionais competentes de ambas as Partes, que terdo teor

confidencial e que em caso algum poderao ser tornados publicos.
Artigo 11.°

Com vista a consecusao dos objectivos contidos no presente Acordo, as Partes
Contratantes decidem criar uma Comissdao Mista composta por representantes dos
servi¢os nacionais competentes, bem como dos Ministérios dos Negdcios Estrangeiros de

ambos os Estados.
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1 - A Comissao Mista tera as seguintes atribui¢des:

a) Recomendar aos respectivos Governos as ac¢des pertinentes para alcancar os
objectivos do presente Acordo, que serdo desenvolvidas através de uma estreita

cooperagao entre 0s servi¢os nacionais competentes de cada Parte Contratante;

b) Avaliar o resultado de tais ac¢des e elaborar planos para a prevencdo e a repressao
coordenada do trafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotrépicas e para a

reabilitacao do toxicodependente;

c) Formular as Partes Contratantes as recomendac¢des que considere pertinentes para a

melhor execuc¢ao do presente Acordo;

2 - A Comissao Mista, que elaborara o seu préprio regulamento, sera coordenada pelos
Ministérios dos Negdcios Estrangeiros das Partes Contratantes e reunir-se-a
alternadamente em Portugal e na Venezuela, pelo menos uma vez por ano, sem prejuizo

da sua convocacao, pela via diplomatica, para reunides extraordinarias.

3 - A Comissao Mista podera criar subcomissdes mistas para o desenvolvimento das
accOes especificas contempladas no presente Acordo e grupos de trabalho para analisar
e estudar temas especificos. As subcomissdes e grupos de trabalho poderdo formular
recomendacBes e propor medidas que se julguem necessarias a consideracdo da

Comissao Mista.

4 - O resultado dos trabalhos da Comissdo Mista sera apresentado as Partes

Contratantes, por intermédio dos respectivos Ministérios dos Negocios Estrangeiros.
Artigo 12.°

As Partes Contratantes adoptardo as medidas que forem necessarias para a rapida
tramita¢do entre as respectivas autoridades judiciais de cartas rogatérias, relacionadas
com processos seguidos por utilizagdo indevida de drogas e trafico ilicito de
estupefacientes e substancias psicotropicas, em conformidade com o estabelecido no

ordenamento juridico interno de cada uma das Partes Contratantes.
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Artigo 13.°

As Partes Contratantes, na medida em que o permitirem as suas disposicdes legais,
procurarao uniformizar os critérios e procedimentos relativos a extradicdo de indiciados
e condenados por trafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotropicas,

qualificacdo da reincidéncia e apreensdo cautelar de bens.

De igual modo, serdo comunicadas as sentencas executoérias por delitos de trafico ilicito
de estupefacientes e substancias psicotropicas, quando estas se referirem a nacionais da

outra Parte.
Artigo 14.°

1 - O presente Acordo sera aprovado em conformidade com as normas constitucionais e
legais de ambas as Partes Contratantes e entrara em vigor na data da ultima notificacao
de uma das Partes, na qual esta comunique a outra Parte ter aprovado o Acordo em

conformidade com as normas aplicaveis aos tratados internacionais.

2 - O presente Acordo tera uma vigéncia de dois anos, prorrogaveis automaticamente por
periodos iguais, a ndo ser que uma das Partes Contratantes o denuncie pela via

diplomatica. A dendncia entrara em vigor 90 dias apos a referida notificacao.

3 - O presente Acordo s6 podera ser modificado por mutuo consentimento das Partes
Contratantes. As modificacBes entrardo em vigor segundo a forma indicada no primeiro

paragrafo deste artigo.

Em fé do qual se celebra o presente Acordo na cidade de Caracas, em 17 de Junho de
1994, em dois exemplares originais, nas linguas espanhola e portuguesa, sendo ambos

os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:

José Manuel Durdo Barroso, Ministro dos Negdcios Estrangeiros.
Pelo Governo da Republica da Venezuela:

Miguel Angel Burelli Rivas, Ministro das Relac®es Exteriores.

(ver documento original)
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